Zeitschrift: Schwyzerlt : Zytschrift fur Gsi schwyzerische Mundarte

Band: 7 (1944-1945)

Heft: 9-12

Artikel: Anneli und dr Barnermutz : e Szene us em 2. Bild
Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-180610

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 29.04.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-180610
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Inhalt: Es Sunndigschind erlibt allerlei Sache,
wo-n-is sech scho lang geng g’wiinscht het. Ds
Birner Wappetier u-n-es alts Wundermiieti hil-
fe-n-em Anneli, u das Meitschi gniefit die Erlib-
nis grad dopplet, wil es ihm isch erloubt worde,
dafl ihns Opper darf begleite. Es isch did Soldat,
\\H) go}r}n Anlne]i e Brief iibercho het, denn wo
alli Schuelchind zur Wiehnachte de Soldate a dr X

Griinze gschribe hei. Wi ds Anneli u dr lustig [Ir Bﬂl‘nel‘mutl
Burechnicht Kobi, wo geng sys Velo mitschleipft,

i dere Wunderwilt z’schlag chéme, u was die Es Marli..Josef Berger
beide alls erlibe, das cha me i zwene Sitz nid

verzelle. — 4 Akte —

E Szene us em 2. Bild.

Anneli. (nimmt das farbige Tuch aus der Tasche) Jetz ha-n-i das
Wundermiieti glych nid gfragt, ob i Oppis mit em Fihnli miies
mache oder nid.

(Breitet das Tuch aus, sodall die Fahne mit dem Biiren gut sichtbar ist).
Das isch eigetlich no ne schoni Fahne mit dim Bir da.

(Hebt das Fahnentuch in die Hohe).

Uh, das wir jetz glatt, wenn dd Bédr da uf ds Mal us dr Fahne
use chdm u libig wiird! Uh, da miiefit i lache! (lacht, indem es
das Tuch zusammenfaltet und versorgt).

Bir. (ruft laut aus dem Hintergrund) Mhm! Mhm!

Anneli. Was isch das? — — Da chunnt ja — da chunnt
ja ne Bir drhir!

Alte Frau. (unsichtbar) Hihihihi! Du hesch dir das ja
gwiinscht, Anneli!

Anneli. Ja, aber doch nid /ﬂrachtem I ha doch nid dinkt,
dafl me sech so Gppis cha wiinsche. — U de isch dr Bir ja so-
n-e grofe, vil grofier, als er im Féhnli inne isch gsi.

Bér. (tritt brummend auf) Mhm! Mhm!

Anneli. (hat sich gefaBt und geht auf ihn zu) Silii Bér!

Bér. (brummt und reicht die Tatze).

Alte Frau. (trite auf) Gsehsch, Anneli! Hihihihi! Du hesch
dr Oppis gwiinscht, u dy Wunsch isch dir sofort erfiillt worde.

Anneli. Jdd, — bruuche-n-i de nume z'sige ,i wett® oder
»i mocht girn“ u seit me de didm scho, es syg Oppis gwiinscht?
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Alte Frau. Jaja, Anneli, grad eso isch es!
(Der Biir hat sich indessen niedergelegt)

~Anneli. U isch de dr Bidr niimme-n-im Fahnli inne?
Alte Frau. Lue einisch, du gsehsch es de!

Anneli. (nimmt ein Fihnlein heraus und offnet es, staunt) Ai — du!
—— Jetz isch ja ke Bir meh i dr Fahne-n-inne!

Alte Frau. Derfiir hesch ne jetz hie am Bode-n-usse! Und
weisch, Anneli, dim Bir bruuchsch du nume z’befihle u de fol-
oet dr dir wi-n-es bravs Hiindli!

Anneli. Byfit er eim de nid? (versorgt das Fihnlein)

Alte Frau. Nenei, dd byfit nid, hiitt 6mel nid - - u wenn du
niimm masch loufe u du a-n-es anders Ort wosch, de bruuchsch
es nume am Bir z’siige, idr treit di de iibere.

Anneli. Cha di Bir de rede?

Alte Frau. Aer versteit alls, was du zu-n-ihm seisch, u wenn
dr Oppis wott sige, so tuet dr dir’s i ds Ohr chiischele — die
andere Liit ghore niit dervo und verstah tiie si ne o nid!

Anneli. Un i, verstah-n-i de alls, wo dr Bir seit?

Alte Frau. (im Abgehen) Jaja, du versteisch ne de scho!
Hihihihi! U we du ne furtschicksch u ne nachhidr wider wosch
riiefe, de bruuchsch nume drii Mal i d'Hand z'chlatsche u z'riiefe:
~Mutz, Mutz, Biremutz!* — u de chunnt er sofort zue der.
Hihihihi! (ab)

Anneli. (blickt auf den Biren, dann klatscht sie in die Hiinde und
ruft) Mutz, Mutz, Biremutz!

(Der Bir richtet sich auf und kommt auf sie zu)

Bédr. Mhm! Mhm !

Anneli. Du, los einisch, Biremani, bisch du ne Bose, he?
Bir. (schiittelt den Kopf) Mhm! Mhm!

Anneli. (zogernd) Bisch du-n-e Liebe?

Bir. (nickt) Mhm! Mhm!

Anneli. Versteisch du mi, wenn i Oppis zue dr siige?
Béir. (nickt) Mhm! Mhm!

Anneli. Sig mer o einisch Oppis.

Bér. (tritt nahe an sie heran und spricht auf sie ein)

Anneli. (lacht laur) Du heigsch Freud, dafl i di schoni Bir-
nertracht agleit ha — isch wahr?

Bér. (nickt) Mhm! Mhm! (winke ihr, um ihr etwas ins Ohr zu fliistern.)
Anneli. (ndhert sich ihm und hiilt das Ohr hin. Anneli beginnt wieder
zu lachen) Jetz grad, hie?

Bir. Mhm!

32



Anneli. Sicher?

Bir. Mhm! Mhm!

Anneli. Du wettsch mit mir e chly dasume tanze? — Also,
chumm. — Aber i wett, es gib grad e chly Musig derzu. (Musik)

(Beide tanzen herum, Hand in Hand).

o *
*

Was d’'Zytige sdirybe:

Das Volk (Olten).

Josef Berger enttduschte mit seinem Ensemble, der Heidi-
Biihne, die kleinen Giste nicht. Er selbst verfafite in urchigem
,Birndiitsch™ das Kindermirchen ,,Anneli und dr Birnermutz.“ Der
Verfasser versteht es, dem kindlichen Bediirfnisse nach dem Wun-
derbaren entgegenzukommen, doch taktvoll weifl er unzihlige
gute Ratschlige fiir die Kinder einzuflechten, ohne moralisierend
trocken und langweilig zu werden.

Die abenteuerliche Handlung und die originellen Mirchen-
gestalten wuflten die Kinder zu fesseln.

Der Morgen (Olten).

In erster Linie mochten wir hervorheben, dafl der Autor mit
einfachen und schlichten Mitteln ein leicht verstdndliches Biih-
nenstiick geschaffen hat, das sich den vielen kleinen Besuchern,
nach ihrer Auffassungsgabe bemessen, in ihren Sinnen eingeprigt
haben diirfte. In geschickter Weise hat er es verstanden, eine
Reihe von Erziehungsgrundsitzen und trefflichen Ratschligen ein-
zuflechten, die ihre Wirkung sicherlich nicht verfehlt haben diirf-
ten. Weiter mufl man dankbar anerkennen, dafl das Spiel, trotz-
dem es ein Mairchen ist, in keiner Szene Kkitschig wirkt, und zu-
dem rein schweizerischen Inhalts ist. Wir mochten Herrn Josef
Berger fiir seine Arbeit, die er hier der Oeffentlichkeit iibergeben
hat, gratulieren. Der grofie Beifall, den die Kinder spendeten,
wird ihn gewifl anspornen, weitere solche Stiicke der Schweizer-
jugend zu schenken. Sie wird ihm dies bestimmt in irgend einer
Weise zu verdanken wissen.

Basler Nachrichten.

Wenn ein Biihnenstiick fiir Kinder in jeder Hinsicht warm
empfohlen werden darf, so ist es das Mirchenstiick von Josef
Berger, dessen gldnzende, so kostlich natiirlich wirkende Schau-
spielkunst sich nun hier mit den Gaben eines vorziiglichen Au-

tors vereint.
* %*
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